REFLECTEUR SUR BOITIER

o~

Réf.
6301
REFLECTOR ON CASING
Existe en version aux normes CSA-US/Exists in CSA US standards version

Eclairage de massifs de fleurs, "tapis de plantes”, allées...

Lighting of beds of flowers, covering plants, paths...

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TECHNICAL CHARACTERISTICS

Indice de protection IP55, raccordement 230V classe 2

Pour lampe halogéne 12V 20W/35W/50W GY 6,35 (en
supplément), angle de diffusion du miroir: 110°

Monté sur tige de 25/50/75/100/125/150cm ou tige
télescopique extensible de 40 & 70cm ou de 75 a 130cm

L e transformateur ferromagnétique 230V/12V/50V A 50/60Hz
avec raccord rapide 12V et sécurité est intégré.

3 finitions classiques (peinture résine polyester) :
_ Vert RAL 6003

__ Noir RAL 9005 A
__Ton pierre RAL 1013 "

B Joints toriques en viton et nitrile, joint plat en
silicone, joints fibre

B Verre trempé épaisseur 4mm

B Visserie, inserts et presse-étoupe de 11 en
laiton, capacité de serrage @7 a 12,5mm

B Spot fonderie d'aluminium

M Boitier et couvercle en matériau composite

M Orientation horizontale: 355°, verticale: 180°

B Options: verre dépoli, paralume, traitement
cataphorese avant peinture + visserie inox,

Index of protection P55, electrical connection 230V class 2
For halogen 12V 20W/35W/50W GY 6,35 lamp (in addition)
Angle of diffusion of the mirror: 110°
Set on a 25/50/75/100/125/150cm rod or a40 to 70cm or
75 to 130cm telescopic rod
230V/12V/50V A 50/60Hz ferromagnetic transformer with
12V quick connection system and safety device integrated
3 classical finishes (polyester resin paint):

_ RAL 6003 Green

_ RAL 9005 Black

_ RAL 1013 Stone colour

B Specia "O" gaskets, silicone flat gasket, fiber
flat gaskets

Tempered glass of 4mm wide

Screws, inserts and stuffing boxes of 11 made of
brass, tightening capacity @7 to 12,5mm
Founding of aluminium

Casing and cover made of composite material
Horizontal orientation: 355°, overhead: 180°
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Options: frosted glass, anti-glare system, cata-
phoresis treatment with painting + stainless steel

finition spéciale (tout RAL, couvercle en zamac) ' screws, special finish (any RAL, zamac cover)
B Poids. _ Réf. 6301 tige 25cm 2,560K g B Weight: _Ref. 6301 25cm rod 2,560K g
_ Réf. 6302 tige 50cm 2,670K g 230 _ Ref. 6302 50cmrod 2,670Kg
_ Réf. 6303 tige 75cm 2,850K g _ Ref. 6303 75cm rod 2,850K g
_ Réf. 6304 tige 100cm 3,050Kg _ Ref. 6304 100cm rod 3,050K g
_ Réf. 6305 tige 125cm 3,390K g _ Ref. 6305 125cm rod 3,390K g
_ Réf. 6306 tige 150cm 3,600K g 0156 _ Ref. 6306 150cm rod 3,600K g
_ Réf. 6340 tige 40-70cm 2,830K g Cotes en mm _ Ref. 6340 40-70cm rod 2,830K g
_ Réf. 6375 tige 75-130cm 3,150K g _ Ref. 6375 75-130cm rod 3,150K g
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L es caractéristiques de nos appareils ne sont mentionnées qu'atitre indicatif et ne sauraient constituer un engagement pour notre société qui se réserve
le droit de modifier ses produits afin d'en améliorer la qualité.
The characteristics of our spotlights are given as an indication and do not constitute any obligation on our part.
We reserve the right to modify our products as our policy is one constant improvement.
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